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PASTOR 
 

Rev. Ken Ducré 
 

DEACONS 
 

Joe Soto  
Frank Segura 

Ricardo Corella 
 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS 

 

Saturday/Sábado 
Vigil/Vigilia 

4:00pm, English 
 

Sunday/Domingo 
8:30am, English 

10:00am, Español 
12:00pm, English 

 

Weekdays/Diaria 
5:30pm 

 

Mon. & Wed. English 
Martes y Viernes Español 

 

Thursday/Jueves 
Liturgy of the Word & 

Adoration 
Liturgia de la Palabra y 

Adoración 

 

RECONCILIATION 
RECONCILIACIÓN 

Wednesday/Miércoles 
6:00 - 7:00pm 

 

OFFICE HOURS 
 

Monday - Friday 
9:00am - 6:00pm  

 

Saturday 2:00pm-5:00pm 
Sunday 8:30am-1:00pm 

 

Member of the 
El Paso Inter-religious 

Sponsoring Organization 
(EPISO). 

Working to end poverty 
and injustice  

in the Borderland. 
 

RELIGIOUS FORMATION 
EDUCACION RELIGIOSA 

 

Program for children and 
adults to receive 
Sacraments of Christian 
Initiation. 
 

Programa de preparación 
para recibir sacramentos de 
iniciación cristiana. 
Disponible para niños y 
adultos. 

IGLESIA CATOLICA ROMANA      
 

10970 Bywood Dr. (& East Glen), El Paso, TX 79936 - 915-592-1313 

Email: saintthomasa@sbcglobal.net, Website: www.stthomas-elpaso.com 

WEDDINGS/BODAS 
 

Parishioners, registered or living 
within Parish boundaries, please 
contact pastor six months before 
planned wedding date. 
 

Parroquianos, registrados o residentes 
de nuestra área parroquial, 
comunicarse con el párroco al menos 
seis meses antes de la fecha en que 
planean casarse. 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
 

Celebrated the second 
Saturday of the month. 
Please call the office for 
additional information. 
 

Se celebran el segundo 
sábado de cada mes. Favor 
de llamar a la oficina para 
información adicional. 

QUINCEAÑERAS/OS 
 

All boys and girls enrolled in our 
Religious Formation program are 
welcome to celebrate their 15th 
birthday at the parish.  
 

Todos los niños y niñas inscritos en 
nuestro programa de Formación 
Religiosa son bienvenidos a celebrar 
su cumpleaños número 15 en la 
parroquia.  
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Welcome to the community of Saint Thomas 

Aquinas! We are Blessed to have you with us.  

We want to be living proof to you of the Love and 

Peace of Jesus Christ our Lord.  

We pray your time with us is a blessing for you as 

well! Welcome and God Bless! 
 

¡Bienvenido a la comunidad de Santo Tomás de Aquino! Ya sea usted un vecino o un visitante que está de 

paso, sepa que es una bendición tenerlo con nosotros. 

Queremos ser para usted una prueba viva del amor y la paz de Jesucristo nuestro Señor. ¡Oramos que su 

tiempo con nosotros sea una bendición para usted también! ¡Bienvenidos y Bendiciones! 
 

GOSPEL MEDITATION 
 

Luke 24:13-35 
 

When I first read Homer’s Odyssey as a teenager, one scene 

captured my imagination: Odysseus finally returning home 

after 20 years, yet no one recognized him. Disguised as a 

beggar, he speaks with his wife, his son, and even his 

enemies. He is fully present, yet hidden. Only at the right 

moment does he reveal himself, and everyone realizes he 

has been with them all along. I was struck by the mystery 

that he could be so close to his loved ones, and yet they 

simply could not identify him. 
 

A similar mystery is at the heart of today’s Gospel. Two 

disciples walk the road to Emmaus with Jesus, but “their 

eyes were prevented from recognizing him.” (Luke 24:16) 

He listens, teaches, and eats with them, yet they remain 

blind until he breaks the bread. Suddenly their eyes are 

opened — and at that very moment, he vanishes. His 

disappearance is not absence. Rather, it is revelation. The 

Risen Lord is now present in a new way, in the breaking of 

the bread and in the life of His Church. 
 

Faith is this shift of vision. Instead of 

searching for a visible Jesus as if he 

were absent, we learn to recognize 

him unveiled in hidden ways — in 

Scripture proclaimed, in the 

Eucharist, in the sacraments, in the 

very life of the Church. 

And what is true of him is true of us. 

Just as he disappears into the mission of his Body, we too 

are meant to be hidden in him. When we live hidden in 

Christ, we are seen for who we really are...©LPi 

 

 
 

LIVE THE LITURGY 
Like Cleopas, we make our way through this world with 

weary feet and disappointed hearts. Christ falls into step 

beside us. He can open our eyes. Will we let him? ©LP 

 

MEDITACIÓN EVANGÉLICA 
 

Lucas 24:13-35 
 

Señor Jesús, haz que comprendamos las Escrituras y 

enciende nuestro corazón mientras las escuchamos cada 

domingo en la Eucaristía. Es tu Palabra viva y eficaz la que 

enciende nuestro corazón, como a los discípulos de Emaús. 

¡Qué alegría tan grande tener a Jesús Eucaristía entre 

nosotros como alimento vivo para el camino! Jesús se 

acerca discretamente en nuestra vida de cada día; se une a 

nosotros, nos consuela y nos anima a seguir adelante. No 

les dijiste al principio quién eras, sino que les explicaste las 

Escrituras para que ellos mismos te reconocieran. Aunque 

fue tarde, lo hicieron: te invitaron a su casa, y allí surgió el 

milagro de reconocerte. 
 

¿Dónde reconoces tú a Jesús en tu vida? ¿En qué etapa de 

tu historia se ha unido a ti? 
 

Ayúdanos, Jesús, a sentir tu presencia en nuestra vida; que 

no pases desapercibido, a pesar del ruido y la monotonía del 

día a día. “Quédate con nosotros, ya está cayendo la tarde y 

se termina el día. Entró, pues, para 

quedarse con ellos” (Lucas 24:29). 

Así de importante es el camino de 

Emaús, que escuchamos cada tercer 

Domingo de Pascua. Jesús explica 

las Escrituras por el camino, no en 

una sinagoga; se le invita a quedarse 

en casa porque el día se acaba, y lo 

más hermoso: parte el pan para todos 

nosotros. No hay mejor manera de continuar celebrando la 

Pascua que invitar a Jesús Resucitado a casa, para platicar 

con Él, contarle lo que nos pasa, las alegrías y las tristezas, 

por medio de la oración. Para que Él renueve nuestra 

esperanza y nuestra fe. ¡Feliz Pascua! ©LPi 

 
 

VIVIR LA LITURGIA 
Como Cleofás, avanzamos por este mundo con pies 

cansados y corazones decepcionados. Cristo se pone a 

nuestro lado. Puede abrirnos los ojos. ¿Le dejaremos 

hacerlo? ©LPi
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PRACTICING CATHOLIC 
 

The Story That Never Ends 
 

The biggest mistake we can make as Christians is to 

think that the Resurrection is the end of the story. 

Of course we know, logically, that it isn’t — there are 

whole books of the Bible that come after it, detailing 

not just the activities and teachings of the Risen Christ, 

but the development of the early Church and the 

Gospel’s first baby steps into the wider world. We 

know this. 
 

But sometimes we don’t act like it. 

The thing is, we like stories that can be tied up neatly 

in a bow. It’s why “happily ever after” is a thing. These 

tidy endings are especially satisfying following an 

emotional gut punch and a twist — for instance, let’s 

say the crucifixion of the story’s hero and a gotcha! 

moment where it turns out he’s not dead after all. 

Drinks all around! And…scene. The curtain falls. 

But the curtain didn’t fall. It still hasn’t. 
 

Look at Cleopas. He has heard the testimony of people 

he knew, people he trusted — 

and yet, he’s in a world of 

confusion. He’s stumbling 

along the road, wondering 

what to believe. 
 

Christ gave us “happily ever 

after.” But what do you do 

with “happily ever after?” 

What do you do with the 

Resurrection? What do you do 

with salvation? 
 

 

The Resurrection left loose 

ends — not because it was 

insufficient, but because it 

was not a final chapter. So 

being a Christian means embracing the life of a loose 

end. It means figuring out what to do with the 

Resurrection, with salvation, with forgiveness — with 

this hard-won “happily ever after” that is a gift but also 

a commission. 
 

Because the curtain is still up, and we are all characters 

in the Greatest Story Ever Told. 

So, what’s the next scene? 
 

 
  

PRACTICANDO CATOLICISMO 
 

La Historia que Nunca Termina 
 

El mayor error que podemos cometer como cristianos 

es pensar que la Resurrección es el final de la historia. 

Por supuesto, sabemos, lógicamente, que no es así — 

hay libros enteros de la Biblia que vienen después, 

detallando no solo las actividades y enseñanzas de 

Cristo Resucitado, sino el desarrollo de la Iglesia 

primitiva y los primeros pasos del Evangelio hacia el 

mundo más amplio. Lo sabemos. 
 

Pero a veces no actuamos como tal. 
 

La cuestión es que nos gustan las historias que se 

puedan arreglar perfectamente en un moño. Por eso 

existe el "felices para siempre". Estos finales pulcros 

son especialmente satisfactorios tras un golpe 

emocional y un giro — por ejemplo, digamos la 

crucifixión del héroe de la historia y un momento de 

“te atrape” en el que resulta que no está muerto 

después de todo. ¡Copas por todas partes! Y... escena. 

Cae el telón. 
 

Pero el telón no cayó. Todavía 

no lo ha hecho. 
 

Mira a Cleofás. Ha escuchado 

el testimonio de personas que 

conocía, personas en las que 

confiaba — y, sin embargo, 

está en un mundo de 

confusión. Está 

tambaleándose por el camino, 

preguntándose qué creer. 
 

Cristo nos dio un "felices para 

siempre". Pero ¿qué haces con 

el "felices para siempre"? 

¿Qué haces con la 

Resurrección? ¿Qué haces 

con la salvación? 
 

La Resurrección dejó cabos sueltos — no porque fuera 

insuficiente, sino porque no era un capítulo final. Así 

que ser cristiano significa abrazar la vida de un cabo 

suelto. Significa averiguar qué hacer con la 

Resurrección, con la salvación, con el perdón — con 

este "felices para siempre" ganado con esfuerzo que es 

un regalo, pero también una comisión. 
 

Porque el telón sigue levantado, y todos somos 

personajes de la Mejor Historia Jamás Contada. 

Entonces, ¿cuál es la siguiente escena? ©LPi 
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WHY DO WE DO THAT?  
CATHOLIC LIFE EXPLAINED 

 

End of the World 
 

What do Catholics believe about the end of the world? 

We hear the phrase “the end of the world” casually 

today. Often in film or media, it means the end of civil 

society or the threat of human annihilation by natural 

disasters. For the Christian, our perspective is 

distinctly Christ-centered. Numerous times through 

the Gospel, Jesus notes that he will come again, even 

after he has ascended into heaven. The Church 

typically refers to this as the Second Coming of Jesus 

or the Latin “Parousia,” meaning “presence” or 

“arrival.” 
 
 

We believe that Christ will come again, and at his 

Second Coming, temporal time will end. Human 

history will end, at least as we know it. However, it 

doesn’t mean that creation will be destroyed. The book 

of Revelation speaks of a renewal, indeed a “new 

heaven and a new earth” (Rev 21:1). Christ will come 

again in glory. Our souls will be reunited with our 

bodies. While our lives were judged individually at our 

deaths, which we call the particular judgment, 

something new will happen here. Theologians call it 

the general judgment or the last judgment, in which 

our deeds and the effects — for good or ill — will be 

known to all. For the early Christians, this second 

coming was hoped for! They knew it was the 

completion of God’s work of redemption for the 

human race. We, too, should pray with them, “Come 

Lord Jesus!” ©©LPi 

 
 

 
PRAYER – FOR EVERYDAY AND 

EVERYBODY 
 

Blessing for Spring 
 

Dear Lord, 

As this new season begins, 

bring new life to our hearts as well. 

Prune what has grown despondent, 

brush back that which darkens and clouds. 

As the flowers bud and bloom, 

bless us with new wonder, new hope, new promise, 

new joy. Amen. 

 

¿POR QUÉ HACEMOS ESO? 
VIDA CATÓLICA EXPLICADA 

 

Fin del Mundo 
 

Hoy escuchamos la frase "el fin del mundo" 

casualmente. A menudo en el cine o los medios de 

comunicación, significa el fin de la sociedad civil o la 

amenaza de aniquilación humana por desastres 

naturales. Para el cristiano, nuestra perspectiva está 

claramente centrada en Cristo. Numerosas veces a 

través del Evangelio, Jesús señala que vendrá de 

nuevo, incluso después de haber ascendido al cielo. La 

Iglesia generalmente se refiere a esto como la Segunda 

Venida de Jesús o el latín "Parousia", que significa 

"presencia" o "llegada". 
 
 

Creemos que Cristo vendrá de nuevo, y en su Segunda 

Venida, el tiempo temporal terminará. La historia 

humana terminará, al menos tal como la conocemos. 

Sin embargo, eso no significa que la creación será 

destruida. El libro del Apocalipsis habla de una 

renovación, más aún, de un «cielo nuevo y una tierra 

nueva» (Ap 21, 1). Cristo vendrá de nuevo en gloria. 

Nuestras almas se reunirán con nuestros cuerpos. Si 

bien nuestras vidas fueron juzgadas individualmente 

en nuestras muertes, lo que llamamos el juicio 

particular, algo nuevo sucederá aquí. Los teólogos lo 

llaman el juicio general o el juicio final, en el que 

nuestras acciones y los efectos, para bien o para mal, 

serán conocidos por todos. ¡Para los primeros 

cristianos, se esperaba esta segunda venida! Sabían 

que era la finalización de la obra de redención de Dios 

para la raza humana. Nosotros también debemos orar 

con ellos: "¡Ven Señor Jesús!"©LPi 
 

 
 

 
ORACIÓN – PARA TODOS LOS DÍAS Y 

PARA TODOS 
 

Bendición Para la Primavera 
 

Querido Señor, 

Al comenzar esta nueva temporada, 

también trae nueva vida a nuestro corazón. 

Poda lo que se ha vuelto abatido, 

aparta lo que oscurece y nubla. 

Mientras las flores brotan y florecen, 

bendícenos con nueva maravilla, nueva esperanza, 

nueva promesa, nueva alegría. Amén. !©LPi 
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VIRTUES, EXPLAINED! 
 

Temperance 
 

“For the grace of God has appeared bringing 

salvation to the entire human race…(teaching) us 

to reject godless ways and worldly desires,” reads 

Titus 2:11-12, “and in the present age to lead lives 

that are temperate, just and godly.” 
 

This cardinal virtue of temperance is shown in the 

person who is master of his passions and his 

attachment to the world. “It ensures the will's 

mastery over instincts and keeps desires within the 

limits of what is honorable,” we read in the 

Catechism (CCC 1809). 
 

Temperance is not repression of feeling; it is an 

exercise of the will, a careful and calculated 

choice. In this way, temperance actually 

safeguards virtuous love, keeping it “whole and 

uncorrupted,” said St. Augustine. The practice of 

temperance is intimately linked to the virtue of 

chastity, which “protects the intimate center of the 

person…refusing to unveil what should remain 

hidden” (CCC 2521) 

VIRTUDES, ¡EXPLICADO! 
 

Templanza 
 

"Porque la gracia de Dios se ha manifestado para 

traer salvación a toda la raza humana... 

(enseñándonos) a rechazar los caminos impíos y 

los deseos mundanos", se lee en Tito 2:11-12, "y 

en el siglo presente a llevar una vida templada, 

justa y piadosa". 
 

Esta virtud cardinal de la templanza se manifiesta 

en la persona que es dueña de sus pasiones y de su 

apego al mundo. "Asegura el dominio de la 

voluntad sobre los instintos y mantiene los deseos 

dentro de los límites de lo que es honorable", 

leemos en el Catecismo (CIC 1809). 
 

La templanza no es la represión de los 

sentimientos; es un ejercicio de la voluntad, una 

elección cuidadosa y calculada. De esta manera, la 

templanza en realidad salvaguarda el amor 

virtuoso, manteniéndolo "íntegro e incorrupto", 

dijo San Agustín. La práctica de la templanza está 

íntimamente ligada a la virtud de la castidad, que 

"protege el centro íntimo de la persona... 

negándose a revelar lo que debería permanecer 

oculto" (CIC 2521).©LPi 
 

 

 
SECOND COLLECTION 
SEGUNDA COLLECTA 

 

The second collection for April 26 of 2026 will be for 

Maintenance Fund. Thank you for your support!! 

 

La Segunda collecta del dia 26 de abril del 2026 será 

para Fondos de Mantenimiento. ¡¡Gracias por su 

apoyo! 
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CATHOLIC FOUNDATION FOR 
THE DIOCESE OF EL PASO 

STEWARDSHIP 
“Did not our hearts burn within us while He talked to 

us on the road, while He opened to us the scriptures?”   

LUKE 24:32 

How often do you take the time to discern what Jesus 

is calling you to do with your life?  Are your prayers 

always petitions, asking Jesus to do things for you?  If 

so, that’s a one-sided relationship.  Living our faith 

means developing a personal relationship with Jesus.  

Just like any friendship, there is give and take, each 

side listening to each other and helping each other out.  

Take time, in silence, to listen to what Jesus is asking 

of you today. 

 

Fundación Católica de la Diócesis 

de El Paso Corresponsabilidad 

Que cada día tomemos un tiempo en silencio, para 

preguntarle a Dios lo que quiere que hagamos. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

BLESSED SACRAMENT CANDLE 
VELA DEL SANTISIMO SACRAMENTO 

 

This week the Blessed 

Sacrament perpetual candle is 

lit in memory of: 

 
Esta semana la vela perpetua al 

Santísimo estará encendida en 

memoria de: 
 

+Raymon de 
leon jr.
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Wednesday: April 22  
 First Confessions ONLY 
Friday: April 23 
12:30pm +Mary Rodríguez Rosary/ Funeral Mass 
 

 

OBSERVANCES/ CONMEMORACIONES 
 

Sunday: 3rd Sunday of Easter 

Tuesday: St. Anselm, Bishop and Doctor of the Church 

Wednesday:    Administrative Professionals’ Day; Earth Day 

Thursday:     St. George, Martyr; St. Adalbert, Bishop & Martyr 

Friday:           St. Fidelis of Sigmaringen, Priest and Martyr;  

               Arbor Day     
 

 
    

 SUNDAY READINGS 
LECTURAS DOMINICALES 

 
 

First Reading                                           (Acts 2:33)  
“Exalted at the right hand of God, 
he received the promise of the Holy Spirit from the Father 
and poured him forth, as you see and hear.” 
    Llevado   a los cielos por el poder de  Dios, 
    recibió del Padre el Espiritu Santo prometido  
    a el y lo ha comunicado, como ustedes lo están viendo y oyendo. 
 

 
 

.Psalm:                                  (Ps 16) 
Lord, you will show us the path of life. 
    Enséñanos, Señor, el camino de la vida. 
 

Second Reading             (1 Pt 1:20)  
 He was known before the foundation of the world 
 but revealed in the final time for you. 
    El Cordero sin defecto ni mancha,  
    al cual Dios había elegido  
    desde antes de la creación del mundo y, por amor a ustedes,  
    lo ha manifestado en estos tiempos, que son los últimos. 

    
    

Gospel:        ( Lk 24:32)  
Then they said to each other, 
“Were not our hearts burning within us 
while he spoke to us on the way and opened the Scriptures to us?” 
    Con razón nuestro corazón ardía, 
     mientras nos hablaba por el camino  
    y nos explicaba las Escrituras. 
 

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of Psalm Responses from Lectionary for 

Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in Liturgy Corporation the. All rights res erved.  

   3RD SUNDAY OF EASTER 
APRIL 19, 2026 

READINGS/ LECTURAS 
   

 

Sunday:  Acts 2:14, 22-33/Ps 16:1-2 and 5, 7-8, 9-10, 11/1 Pt 1:17-

21/Lk 24:13-35 

Monday:  Acts 6:8-15/Ps 119:23-24, 26-27, 29-30/Jn 6:22-29 

Tuesday:   Acts 7:51-8:1a/ Ps 31:3cd-4, 6 and 7b and 8a, 17 and 

21ab/Jn 6:30-35 

Wednesday:     Acts 8:1b-8/ Ps 66:1-3a, 4-5, 6-7a/Jn 6:35-40 

Thursday:   Acts 8:26-40/ Ps 66:8-9, 16-17, 20/Jn 6:44-51 

Friday:           Acts 9:1-20/ Ps 117:1bc, 2/Jn 6:52-59 

Saturday:  1 Pt 5:5b-14/ Ps 89:2-3, 6-7, 16-17/Mk 16:15-20 
 

 

 
 

 

Saturday, April 18 
4:00pm +Oscar Blanco Jr (B-day) by Blanco Family

 +Orlando Calderon by Calderon Family 

 +Margo B. Rodríguez by Margo Rodríguez 

 +Larry Rodriguez by Margo Rodriguez 

 +Kymmy Griffin by Acosta Family 

 Respect for life by Grace Rodriguez 
 

Sunday, April 19 

8:30am +John Batoon by Laura Batoon 

 +Maria Guadalupe Sanchez by Non Rivera 

 +Maria G.  Nuñez by Family 

 +Maggie Enriquez by Family 

 Rose Cedillos (Health) by Joe Cedillos 
 

10:00am +Itzel Granados by Mina Granados 

 +Rudy Alvarez by Rosalinda Alvarez 

 +Jose Alfredo Soledad by Family 

 +Calixta S. Muro by Maria Betts 

 +Celso Guzman by Family 
 

12:00pm For the Parishioners 
   
 

Monday, April 20 
5:30pm  
 

Tuesday, April 21 
5:30pm   
 

Wednesday, April 22 
5:30pm  
 

Thursday; April 23 
5:30pm Liturgy of the Word with Deacon Frank Segura 
 
 

Friday; April 24 

5:30pm +Kimmy Griffin by Acosta Family 

 +Jose Alfredo Soledad by Famliy 
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